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La présente modification vise à répondre aux questions et à apporter des changements à l’annexe B,
Base de paiement.

À l’annexe B,  Base de paiement 

Supprimer dans son intégralité.

Insérer la version révisée de l’annexe B. 

Questions : 

Q. 1. En ce qui concerne la catégorie « chercheur principal », est-ce qu’une maîtrise combinée à 
dix ans ou plus d’expérience pertinente est acceptable? 

R. 1 Non, ce n’est pas acceptable. Le chercheur principal dirigera et orientera l’équipe de soutien afin 
d’élaborer les plans de recherche et la méthodologie, mettra en en oeuvre et évaluera différents 
concepts et types de présentation et fournira des conseils scientifiques aux clients. C’est 
pourquoi la personne doit avoir reçu une formation officielle dans le cadre d’un programme de 
doctorat dans les domaines de la  psychologie cognitive ou des facteurs humains et  posséder 
une bonne compréhension de la méthodologie scientifique afin de mener des recherches ainsi 
qu’une capacité éprouvée de créer des travaux novateurs (appuyée par une thèse de doctorat) 
fondée sur sa vaste expertise et ses connaissances approfondies relatives à l’interaction entre 
l’homme et la technologie. 

Q.2 Pour ce qui est de la catégorie du personnel de soutien technique, est-ce qu’un baccalauréat 
dans une discipline liée aux facteurs humains est acceptable?

R.2 Non, ce n’est pas acceptable. Comme le chercheur principal doit être titulaire d’un doctorat dans 
les domaines de la psychologie cognitive ou des facteurs humains, l’expertise et les 
connaissances requises dans ce domaine sont couvertes pour ce contrat. Par conséquent, 
pour la catégorie du personnel de soutien technique, on ne requiert pas d’expertise et de 
connaissances liées aux facteurs humains, mais plutôt à d’autres domaines de la psychologie, 
des sciences informatiques, du génie informatique, de la gestion des connaissances ou des 
communications techniques.

Q. 3 À l’annexe B, Base de paiement, partie B, les frais de sous-traitance (p. ex., la 
main-d’oeuvre embauchée en sous-traitance) au coût réel sont-ils acceptables? 

R.3 Oui, la sous-traitance est un frais direct au coût réel. L’annexe B, Base de paiement, a été révisée
en conséquence. 

Q.4  L’article 1a des critères obligatoires indique que le chercheur principal doit être titulaire d’un 
doctorat ou avoir suivi une formation postdoctorale dans le domaine de la psychologie cognitive 
ou des facteurs humains. Est-ce qu’une maîtrise combinée à 15 années d’expériences dans le 
domaine des facteurs humains serait également acceptable?

R.4 Veuillez vous reporter à la question 1 ci-dessus. 

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

W7719-145238/A 001 tor002

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

W7719-145238 TOR-3-36024

Page 2 of -  de 3



ANNEXE B

BASE DE PAIEMENT

A. MAIN-D’OEUVRE :  Au taux horaire ferme incluant les coûts indirects et les bénéfices

Catégorie/Personnel    Année 1          Année 2      Année 3    

1.   Chercheur principal     

Nom ____________________________             ________ $   ________ $   ________ $   

2.   Chercheur spécialiste              

  
Nom ____________________________ ________ $  ________ $   ________ $

3.   Chercheurs – soutien technique

Nom ____________________________ ________ $  ________ $  ________ $   

Nom ____________________________ ________ $  ________ $   ________ $

 
B. FRAIS DIRECTS

1. L’équipement et les coûts seront indiqués dans l’autorisation de tâche et les demandes de 
paiement. Une fois chaque autorisation de tâche terminée, RDDC recevra la partie en question de
l’équipement, du matériel, des logiciels et des licences achetés dans le cadre des produits 
livrables. 

2. Sous-traitance : au coût réel

3. Matériel et fourniture :  au coût réel

4. équipement :  au coût réel

5. Déplacement et frais de subsistance : conformément à la politique actuelle de l’entrepreneur sur 
les déplacements, sans toutefois dépasser la Directive sur les voyages du Conseil du Trésor en 
vigueur au moment où les déplacements sont effectués. 
Http://www.tbs-sct.gc.ca/pubs_pol/hrpubs/tbm_113/menu-travel-voyage-fra.asp
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